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Thema: Ihr sollt Wasser sparen. – Powinniście oszczędzać wodę. 

Dzisiejsza lekcja związana jest tematem wody. Poznamy zwroty, które pokażą nam, jak po niemiecku 
powiedzieć, co powinno się zrobić, aby oszczędzać wodę. Przy okazji przypomnimy sobie czasownik 
sollen. 

Na sam początek zrobimy zadanie 1/strona 86 (podręcznik). Wypiszcie w zeszycie wszystkie 
skojarzenia, które kojarzą się Wam z hasłem woda.  

Kolejny Waszym zadaniem będzie ćwiczenie 2/strona 86 (podręcznik). Jak przyporządkowaliście 
teksty? Który obrazek nie pasuje? 

Teraz wprowadzimy parę zwrotów – wskazówek, co powinno się robić, by oszczędzać wodę. W 
zdaniach pojawi się nam czasownik sollen, który oznacza mieć powinność, czyli ktoś powinien coś 
zrobić. Pamiętajcie, że jeśli w zdaniu pojawia się czasownik sollen, to stoi on odmieniony na drugim 
miejscu, a drugi czasownik nieodmieniony (bezokolicznik) jest na samym końcu zdania. 

Das Regenwasser ist sauber. – Deszczówka jest czysta. 

Der Wasserhahn tropft. – Woda cieknie z kranu. 

Wir verwenden zu viel Wasser. – Zużywamy za dużo wody. 

 

Ich soll Regenwasser nehmen. – Powinienem zbierać deszczówkę. 

Du sollst lieber duschen. – Ty powinieneś chętniej brać prysznic. 

Der Wasserhahn soll nicht trofen. – Woda z kranu nie powinna cieknąć. 

Sie soll den Wasserhahn zudrehen. – Ona powinna zakręcić kran. 

Wir sollen weniger Wasser verwenden. – Powinniśmy zużywać mniej wody. 

Ihr sollt Wasser sparen. – Powinniście oszczędzać wodę. 

Sie sollen den Wasserhahn reparieren. – Oni powinni naprawić kran.  

Kolejnym punktem będzie uzupełnienie zadań w zeszycie ćwiczeń do dzisiejszego tematu. 

Rozwiązania dzisiejszych zadań prześlijcie mi na maila, Discord lub Skype. Powodzenia! 

    


